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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzadzeniach.
Prosimy o poswigcenie kilku minut na zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg, aby
jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazdéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.aeg.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registeraeg.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych cze$ci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
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zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
zmywania naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie
domowym.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac¢ w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie przekracza
Sredniego poziomu uzytkowania w gospodarstwie
domowym.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) /10 (1) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyhn wynosi 15.
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Nie nalezy pozostawiac¢ otworzonych drzwi
urzgdzenia, aby unikngc¢ ryzyka potkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa, nalezy zlecic jego
wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej

osobie.

OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z
ostrymi koncowkami nalezy wktadaé do kosza tak, aby
byty skierowane w dét lub utozone poziomo.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastaniaé np. wyktadzina.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howych dotgczonych
zestawdw przewodow. Nie wolno uzywac starych

przewodow.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

AN

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowaé ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,
ktore spetnia wymagania instalacyjne.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

2.2 Podiaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/
podtaczenia do ztgcza uziemiajgcego
w budynku.

Upewnic¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.
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Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgce;j,
nalezy uzyc¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podiaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sig, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamknag¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. W celu
wymiany weza doptywowego nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Bez zasilania elektrycznego uktad
chronigcy przed zalaniem jest

nieaktywny. Wystepuje wtedy
zagrozenie wyciekiem wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

A

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

2.4 Spos6b uzywania

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzgdzeniu.

Nie wyjmowac¢ naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzadzenia moze
wydostac sie gorgca para.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Urzgdzenie wyposazono w
oswietlenie wewnetrzne, ktére wigcza
sie po otworzeniu drzwi i gasnie po
ich zamknieciu.



Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem
serwisowym.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wplyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarangji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, jak weze, zawory, filtry i
elementy uktadu Aqua Stop, elementy
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane
z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
ci$nieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne
wytacznie dla profesjonalnych
punktow serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

3.1 Zabudowa

uv T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

N
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» Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i elementy
wyposazenia z tworzywa, jak kosze i
pokrywy.

» Informacja dotyczgca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

2.7 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

» Odcigé¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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3.2 Zaslepki ochronne

Jesli panel meblowy nie jest
zamontowany, nalezy ostroznie otworzy¢
drzwi urzadzenia, aby unikng¢ obrazen.

Po zainstalowaniu nalezy upewnic¢ sie,
ze plastikowe pokrywy ochronne sg
zablokowane we wtasciwym potozeniu.
Uszkodzenia lub demontaz plastikowych

pokryw po bokach drzwi mogg mie¢

wptyw na dziatanie urzgdzenia i stwarza¢

zagrozenie odniesienia obrazen. Jesli

plastikowa pokrywa jest uszkodzona,
nalezy skontaktowac sie z < (B
autoryzowanym centrum serwisowym w N
celu wymiany jej na nowa. ~ N (D

[

~=




4. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa

@A zbiornik soli

Otwor wentylacyjny

4.1 Kod QR na tabliczce
znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera kod QR,
ktérego mozna uzyé na dwa sposoby.

Zeskanuj kod QR aparatem w
urzgdzeniu mobilnym, aby przejs¢ do
aplikacji My AEG Kitchen w sklepie z
aplikacjami. Aby pobra¢ aplikacje,
postepuj zgodnie z instrukcjami na
urzadzeniu mobilnym.

Zeskanuj kod QR skanerem w aplikacji
My AEG Kitchen, aby sparowac
zmywarke z urzgdzeniem mobilnym.

POLSKI

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztucce

4.2 Oswietlenie wnetrza

Urzadzenie wyposazono w o$wietlenie
wewnetrzne. Wtacza sie po otwarciu
drzwi lub wiaczeniu urzadzenia, gdy
drzwi sg otwarte.

Oswietlenie wytgcza sie po zamknieciu
drzwi lub wytgczeniu urzadzenia. W
przeciwnym razie wytgcza sie
automatycznie po pewnym czasie, aby
oszczedzac energie.

9
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5. PANEL STEROWANIA

aa_ @

= .

MY TIME EXTRAS

| | ECOMETER
Reset 3sec

L:I s oo o= = |:||H:Ij
3 (Ou;ck...............quununllllllECO) @ 8 EQ A

Sense

Delay Start

ExtraSilent  ExtraPower GlassCare L program

Przycisk wt./wyt. / Przycisk zerowania

Przycisk Uruchomienia z
opdznieniem / Przycisk Zdalne
uruchomienie

Ekran

5.1 Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje nastepujgce
informacije:

ECOMETER

Kontrolki

Nazwy i czas trwania programow
Opdznione rozpoczecie programu
Teksty informacji

5.2 ECOMETER

ECOMETER
— |
ECO
5.3 Wskazniki

Pasek wyboru programu MY TIME
Przyciski opcji (EXTRAS)
A Przycisk programu AUTO Sense

Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki
sposob wybor programu wptywa na
zuzycie wody i energii. Im wiecej $wieci
sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

ECO wskazuje najbardziej przyjazny
Srodowisku wybdr programu dla $rednio
zabrudzonych naczyn.

Wskaznik Opis

Wskaznik poziomu ptynu nablyszczajacego. Wigcza sie, gdy dozownik
ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat ,,Przed

pierwszym uzyciem”.

g)’ Wskaznik poziomu soli. Wiacza sie, gdy zbiornik soli wymaga napetnienia.
Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

@ Wskaznik Machine Care. Wtacza sie, gdy niezbedne jest wyczyszczenie
wnetrza urzgdzenia przy uzyciu programu Machine Care. Patrz punkt
,Konserwacja i czyszczenie”.

559 Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z faza susze-

nia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wyboér programu”.
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Wskaznik Opis

4? Wskaznik Wi-Fi. Wigcza sie po wigczeniu potaczenia bezprzewodowego.
Patrz: ,,Potaczenie bezprzewodowe”.

’E‘ Wskaznik Zdalne uruchomienie. Wiacza sie, gdy wigczona jest funkcja
zdalnego uruchomienia. Patrz ,,Codzienna eksploatacja”.

@ Wskaznik Delay Start. Swieci sig, jesli wiaczono funkcje opdznienia rozpo-

czecia programu. Patrz ,,Codzienna eksploatacja”.

| | Wskaznik pauzy. Jego miganie sygnalizuje wstrzymanie cyklu lub odlicza-
nia czasu opdznienia na skutek otwarcia drzwi. Patrz ,,Codzienna eks-
ploatacja”.

ﬁm I_~$~J AN Wskazniki alarmowe. Wigczajg sie, gdy wystapi usterka urzadzenia. Patrz
»,Rozwigzywanie problemoéw”.

6. WYBOR PROGRAMU

6.1 MY TIME sztuécow. Jest to program
standardowy dla osrodkow

przeprowadzajacych testy. )

MY TIME pasek wyboru umozliwia wybor
odpowiedniego cyklu zmywania w

zalezno$ci od czasu trwania programu. 6.2 AUTO Sense
MY TIME Program AUTO Sense automatycznie
[ ] I ][ R i ] dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
- fadunku.
<Qu|ck-- -------------- |||||||||||||||||Eco>

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilos¢ wody
oraz czas trwania programu.

A B Cc D E

A. Quick to najkrotszy program,
(30min) przeznaczony do zmywania 6.3 EXTRAS
Swiezo i lekko zabrudzonych naczyn. Aby dostosowac¢ wybér programu do
B. 1h to program przeznaczony do wiasnych potrzeb, mozna wigczy¢
zmywania $wiezo zabrudzonych i funkcje EXTRAS.

lekko przyschnietych naczyn.
C. 1h 30min to program przeznaczony ExtraSilent
do zmywania i suszenia srednio

zabrudzonych naczyn. §P ExtraSilent umozliwia zmniejszenie
D. 2h 40min t(_) program przeznaczony hatasu towarzyszgcego pracy
do zmywania i suszenia mocno urzadzenia. Gdy wtaczona jest ta opcja,
zabrudzonych naczyn. pompa pracuje cicho dzieki nizszej
E. ECO to najdtuzszy program, predkosci obrotowej. Z tego powodu
zapewniajgcy najwiekszg program trwa dtuzej.

efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
srednio zabrudzonych naczyn i

1) Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu
2019/2022.



12 www.aeg.com

ExtraPower gwattownym zmianom temperatury

. zmywania w ramach wybranego
Opcja B ExtraPower zapewnia lepsze programu i obniza jg do wartosci 45 °C.
efekty zmywania w ramach wybranego .
programu. Opcja ta powoduje 6.4 Opcje dostepne w
podniesienie temperatury i wydtuzenie aplikacji

czasu zmywania.
Aplikacja My AEG Kitchen oferuje

GlassCare dodatkowe opcje zmywania. Aby
uzyska¢ dostep do wszystkich opcji,

2 GlassCare zapobiega uszkodzeniu nalezy potaczy¢ zmywarke z aplikacja.

delikatnych naczyn, zwtaszcza Patrz rozdziat ,Potaczenie

szklanych. Opcja ta zapobiega bezprzewodowe”.

6.5 Przeglad programow

Program tadunekw Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce  brudzenia

Quick Naczynia, Swieze *  Zmywanie w tempera- + ExtraPower
sztucce turze 50°C * GlassCare

» Ptukanie posrednie
» Plukanie koncowe w
temperaturze 45°C

» ExtraHygiene 2)

« AirDry 1)
Ptukanie Wszystko Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY
wstepne 3)
1h Naczynia, Swieze, lek- + Zmywanie w tempera- + ExtraPower
sztuéce ko zaschnie- turze 60°C * GlassCare
te » Plukanie posrednie . ExtraHygiene 2)
» Ptukanie koncowe w
temperaturze 50°C
* AirDry ")
1h 30min  Naczynia, Normalne, * Zmywanie w tempera- + ExtraPower
sztucce, lekko za- turze 60°C » GlassCare
garnki, patel- schniete » Plukanie posrednie «  ExtraHygiene 2)
nie » Ptukanie koncowe w
temperaturze 55°C
» Osuszanie
« AirDry
2h 40min  Naczynia, Normalne * Mycie wstepne » ExtraPower
sztucce, lub mocno e Zmywanie w tempera- + GlassCare
garnki, patel- zabrudzone, turze 60°C - ExtraHygiene 2)
nie zaschniete  + Plukanie posrednie

zabrudzenia < Plukanie koncowe w
temperaturze 60°C
* Osuszanie

« AirDry "
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Program tadunekw Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce  brudzenia

ECO Naczynia, Normaline, * Mycie wstepne » ExtraPower
sztucce, lekko za- *  Zmywanie w tempera- ¢ GlassCare
garnki, patel- schniete turze 50°C - ExtraHygiene 2)
nie » Plukanie posrednie SNEXaSilent

* Plukanie koncowe w
temperaturze 55°C
» Osuszanie

« AirDry "
AUTO Naczynia, Wszystko *  Mycie wstepne NIE DOTYCZY
Sense sztucce, * Zmywanie w tempera-
garnki, patel- turze 50 - 60°C
nie » Plukanie posrednie

* Plukanie koncowe w
temperaturze 60°C
e Osuszanie

 AirDry
Machine Do czyszczenia wnetrza » Czyszczenie w tempe- NIE DOTYCZY
Care urzadzenia. Patrz punkt raturze 70°C
,Konserwacja i czyszcze- » Plukanie posrednie
nie”. » Plukanie koncowe
* AirDry ")

1) Automatyczne otwieranie drzwi podczas fazy suszenia. Patrz ,Ustawienia podstawowe”.
2) Opcje dostepne wytgcznie za posrednictwem aplikacji My AEG Kitchen.
3) Opcje dostepne wytgcznie za posrednictwem aplikacji My AEG Kitchen.

Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (I) Energia (kWh) Czas trwania (min)
Quick 10.9 0.610 30
Ptukanie wstepne 4.6 0.010 15
1h 11.8 0.880 60
1h 30min 11.9 0.970 90
2h 40min 12.2 1.140 160
ECO 11.0 0.860 240
AUTO Sense 12.2 1.140 170
Machine Care 10.5 0.590 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napigciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.
2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytacznie charakter pogladowy.
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Informacja dla instytucji
wykonujacych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje
dotyczace przeprowadzania testow
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomosc¢

e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC) z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

7. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna skonfigurowac¢ urzadzenie, zmieniajgc ustawienia

podstawowe.

Ustawienia

Wartosci

Opis

Twardos¢ wody

1-10 (domysinie: 5)

Wyregulowa¢ poziom zmigkczania wody za-

leznie od twardosci wody w danym rejonie. )

Dawka ptynu nabt.

0-6 (domysinie: 4)

Regulacja dozowania ptynu nabtyszczajace-
go zaleznie od potrzeb.”

Dzwiek zakonczenia

WE.
WYL. (domysine)

Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu dzwieko-
wego zakonczenia programu.1)

Auto otwieranie
drzwi

WL. (domysine)
WYL.

Wigczanie lub wytaczanie funkciji AirDry.1)

Dzwieki przyciskow

WL. (domysine)
WYL.

Wiaczenie lub wytaczenie dzwieku towarzy-
szgcego naciskaniu przyciskow.

Wybor ostat. prog.

WL,
WYL. (domysine)

Wigczanie lub wytaczanie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu wraz z

zapisanymi opcjami.”

Wysw. na podtodze

WL. (domysine)
WYL.

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji Time-
Beam.”)

Jasnosc 0-9 Regulacja jasnosci wyswietlacza.
Jezyk Lista jezykow (do- Ustawic¢ preferowany jezyk.
myslInie: angielski)
Zerowanie ustawien TAK Przywracanie ustawien fabrycznych urzgdze-
NIE nia. Ustawienie to nie powoduje resetu konfi-
guracji potgczenia bezprzewodowego.Usta-
wienie to nie powoduje resetu licznika cykli.
WiFi Wt. Wigczy¢ lub wytaczyé potaczenie bezprzewo-

WYL. (domysine)

dowe. 2)
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Ustawienia Wartosci Opis

Sie¢ Moc sygnatu Sprawdzi¢ informacje dotyczace potaczenia
IP sieciowego.
MAC

Zapomnij sie¢ L’;\; Wyzerowaé dane logowania do sieci. 2)

Nr produktu (PNC)  Numer

Sprawdzanie numeru PNC urzadzenia.!)

Counter (licznik cy-  Numer
Kli)

Sprawdzi¢ liczbe zakonczonych cykli zmywa-
nia. Po osiagnieciu wartosci 65535 licznik cy-
kli zostanie ponownie uruchomiony.

1) Wigcej szczegdtowych informacji zamieszczono w tym rozdziale.

2) Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ,,Potaczenie bezprzewodowe”.

7.1 Tryb ustawiania
Nawigacja w trybie
ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy
pasek wyboru MY TIME.

MY TIME

M — — — — !

(Ouick--------m--ml|||||||||||||||| ECO)

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk Ok

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetgczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wybor wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu
ustawiania
Przed uruchomieniem programu mozna

przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.

» Zaswiecg sie kontrolki przyciskow
Wstecz, Ok i Dalej.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
pierwsze dostepne ustawienie i
jego aktualna wartosc.

Zmiana ustawienia

Upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawiania.

1. Dotkng¢ Wstecz lub Dalej, aby
wybraé ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa

ustawienia i jego aktualna wartosé.

2. Nacisna¢ Ok, aby przejs¢ do
ustawienia.

Na wys$wietlaczu pojawig sie dostepne

wartosci.

3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
zmieni¢ wartosé.

4. Nacisna¢ Ok, aby potwierdzi¢
ustawienie.

* Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

* Urzadzenie powroci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyjsc¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.
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7.2 Zmiekczacz wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga
negatywnie wptyna¢ na efekty zmywania
lub na prace urzgdzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona w
réwnowaznych skalach.

Twardos¢ wody

Zmiekczanie wody nalezy dostosowac
do twardosci wody w danym rejonie.
Miejscowy zaktad wodociggowy moze
udzieli¢ wskazoéwek dotyczgcych
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia. Aby zapewni¢ dobre efekty
zmywania nalezy ustawi¢ wtasciwy
poziom zmiekczania wody.

Stopnie nie- Stopnie mmol/l mg/l (ppm) Stopnie Poziom zmigk-
mieckie francuskie Clarka czania wody
(°Dh) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 -904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325-39%4 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-32 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12

1) Ustawienie fabryczne.

2) Nie uzywac soli na tym poziomie.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawic¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wtaczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalne;j
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a kofncem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigkcza-
nia wody

llos¢ wody (l)

1 250

100

62

2
3
4 47
5 25




Poziom zmiegkcza- llos¢ wody (l)

nia wody
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

Przy wysokim ustawieniu poziomu
zmiekczania wody moze mie¢ miejsce
takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpocza¢ sie przeptukiwanie
zmiekczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzyé czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastgpi na poczatku lub w srodku
programu.
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Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
okreslono zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
norma, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/I
(zmiekczacz wody: poziom
3) zgodnie z
rozporzgdzeniem:
2019/2022 .

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowac zmiane
wartosci.

7.3 Dawka ptynu
nablyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie uwalniany
podczas fazy ptukania goracg woda.
Mozna ustawi¢ ilos¢ podawanego ptynu
nabtyszczajgcego.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest pusty, na wyswietlaczu pojawia sie
wskaznik " oraz Niski poziom ptynu
nabtyszcz.. Jesli efekty suszenia sg
zadowalajgce podczas stosowania tylko
tabletek wielosktadnikowych, mozna
wytgczy¢ dozownik i powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajacego. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ wtgczone powiadamianie.

Aby wytgczy¢ dozownik i funkcje
powiadamiania o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nablyszczajgcego,
nalezy ustawi¢ dozowanie na wartos¢ 0.

7.4 Dzwiek zakonczenia

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwigkowy, ktory jest emitowany po
zakonczeniu programu.
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Sygnaty dzwiekowe
sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Tych sygnatéw
dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

@

7.5 AirDry

AirDry Funkcja poprawia skutecznosé
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach.

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opciji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wy$wietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

UWAGA!

Jesli do urzagdzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

7.6 Wybér ostatniego
programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonczonego programu przed
wytgczeniem urzadzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzgdzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wylgczona, domysinym programem
jest program ECO.

7.7 TimeBeam

Wyswietlacz TimeBeam wyswietla
nastepujace informacje na podtodze pod
drzwiami urzgdzenia:

» Czas trwania programu, gdy
rozpocznie sie program.

* 0:00 oraz CLEAN po zakonczeniu
programu.

« DELAY oraz odliczany czas
opoznienia, gdy wigczona jest funkcja
opOznienia rozpoczecia programu.

* Kod alarmu w razie nieprawidtowego
dziatania urzgdzenia.

@

Otworzenie drzwi przez
funkcje AirDry powoduje
wytaczenie wyswietlacza
TimeBeam. Pozostaty czas
biezacego programu nalezy
sprawdzi¢ na wyswietlaczu
panelu sterowania.

7.8 Nr produktu (PNC)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy poda¢ kod
numeru produktu (Nr produktu (PNC))
danego urzadzenia.
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Numer znajduje sie na tabliczce nalezy wybraé Nr produktu (PNC) z listy
znamionowej na drzwiach urzgdzenia. ustawien.

Numer mozna réwniez sprawdzi¢ na

wyswietlaczu. Aby sprawdzi¢ numer,

8. POLACZENIE BEZPRZEWODOWE

Zmywarke mozna podtaczy¢ do domowej * Nacisna¢ jednoczesnie i
sieci bezprzewodowej, a nastepnie
potaczy¢ jg ze smartfonem w aplikacji My
AEG Kitchen. Funkcja ta umozliwia
zdalne sterowanie i monitorowanie wybraé ustawienie WiFi i zmienié

zmywarki. jego wartosci na WE...
Aplikacje My AEG Kitchen mozna pobraé ~ Na wyswietlaczu pojawi si¢ Wi-Fi

przytrzymac & i Quick przez ok.
2 sekundy.
* Przej$c¢ do trybu ustawiania,

ze sklepu z aplikacjami na swoje uruchamia sie, a nastepnie Wi-Fi
urzgdzenie mobilne. Aby przejs¢ do gotowe.
aplikacji, mozna zeskanowac¢ kod QR z 3. Po wys$wietleniu komunikatu
tabliczki znamionowej (patrz rozdziat wprowadzi¢ dane logowania do sieci
,Opis produktu”). domowej w aplikacji My AEG
- . Kitchen.
Aplikacja dziata na systemach
operacyjnych iOS i Android. Sprawdzi¢ @ Jesli nie wprowadzono
kompatybilng wersje systemu danych logowania,
operacyjnego w sklepie z aplikacjami. zmywarka wytgcza
potaczenie bezprzewodowe
Parametry modutu Wi-Fi po pewnym czasie.
Modut Wi-Fi  NIUS-SA Jesli potgczenie zakonczy sie
powodzeniem, na wyswietlaczu
Czestotli- 2,412-2,472 GHz zmywarki pojawi sie komunikat
wos¢é Potaczenie udane. Patrz ,,Codzienna
Protokot IEEE 802.11b/g/n eksploatacja”, aby wiaczy¢ funkcje

zdalnego uruchomienia.
Maks. moc <20 dBm @ Jesli potgczenie nie

- powiedzie sie lub na
FpERED B P wyswietlaczu pojawi sie
. . komunikat Aktualizacja,
8.1 Podlgczanie zmywarki do patrz: ,Rozwigzywanie
sieci i aplikacji problemow”.

. . . Aby anulowac procedure, nalezy

Do poq%aczenla zmywarki konleczng sq: nacisna¢ dowolny aktywny przycisk i
* sie¢ bezprzewodowa z polgczeniem potwierdzi¢ anulowanie. Ewentualnie

internetowym, taczyé i wigczyé urzadzenie.
* urzadzenie mobilne potagczone z laczye hwiaczye dreadzent
siecig bezprzewodowa. 8.2 Wylaczanie potaczenia

1. Uruchomi¢ aplikacje My AEG Kitchen bezprzewodowego
na urzadzeniu mobilnym i

postepowaé zgodnie z instrukcjamiw  Przejs¢ do trybu ustawiania, wybrac¢
aplikacji. Po wys$wietleniu komunikatu  ustawienie WiFi i zmienic¢ jego warto$¢
w aplikacji nalezy wtgczyé potaczenie  na WYL..
bezprzewodowe w zmywarce.

2. Aby wigczyé potgczenie
bezprzewodowe, nalezy wykonaé
jedng z dwoch metod:
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8.3 Witaczanie potaczenia
bezprzewodowego

Przejs¢ do trybu ustawiania, wybra¢
ustawienie WiFi i zmieni¢ jego wartos¢
na WL..

Patrz: ,,Codzienna eksploatacja”, aby
wigczy¢ funkcje zdalnego uruchomienia.

8.4 Jak wyzerowa¢ dane
logowania do sieci

Aby nawigzac potgczenie z inng siecig
bezprzewodowg lub zmieni¢ dane

1. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program Quick, aby
usungc¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu
produkcyjnego. Nie stosowac
detergentu ani nie umieszczac
naczyn w koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie

zacznie aktywowac zywice w

zmiekczaczu wody — moze to potrwa¢ do

5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie

dopiero po zakonczeniu tego procesu.

Procedura jest powtarzana okresowo.

9.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sl przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatac;ji.

Napetnianie zbiornika soli

logowania do biezacej sieci, nalezy
zresetowac dane logowania do sieci.

Przejs¢ do trybu ustawiania i wtgczy¢
ustawienie Zapomnij sie¢.
Wskaznik 5 jest wytgczony.
Podiaczy¢ zmywarke do sieci i do
aplikacji, aby wprowadzi¢ nowe dane
logowania. Patrz wskazowki podane
wczeséniej w tym rozdziale.

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgc.

2. Wia¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek (do petna).

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢
go ze wszystkich granulek.

5. Zebrac sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

_ S T
6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.




UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomic
najkrotszy program
zmywania, aby zapobiec
korozji. Nie umieszczaé
naczyn w koszach.

9.2 Napetnianie dozownika
ptynu nablyszczajacego

A B

—1 ¢

1. Odkreci¢ zawér wody.

2. Nacisng¢ i przytrzymac @ az
urzgdzenie sie wigczy.

3. Napetnic zbiornik soli, jesli jest pusty.

4. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, jesli jest pusty.

5. Zatadowac kosze.

6. Dodac detergent.

7. Wybra¢ i uruchomié¢ program.

8. Po zakonczeniu programu zamkngé

zawor wody.
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UWAGA!

Komora (B) jest
przeznaczona wytgcznie do
dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie
napetniac jej detergentem.

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

A

1. Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napeti¢ dozownik (B), az ptyn
nabtyszczajgcy osiggnie oznaczenie
»MAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci
piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sie.

@

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sig
przezroczysty.

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.1 Stosowanie detergentu

A B

2IEy
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UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

A

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent (zel, proszek lub
tabletki) w komorze (B).

3. Jedli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, nalezy
umiescic¢ niewielkg ilos¢ detergentu
na wewnetrznej stronie drzwi
urzadzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
pokrywa zablokowata sie we
wiasciwym miejscu.

@ Informacje dotyczace
dozowania detergentu

znajdujg sie w instrukgciji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania srednio
zabrudzonych naczyn.

@ Gorne konce dwoch
pionowych zeber w komorze
(B) wskazujg maksymalny
poziom napetnienia
dozownika zelu (maks. 30
ml).

10.2 Zdalne uruchomienie

Wigczenie tej funkcji umozliwia zdalne
sterowanie i monitorowanie zmywarki w
My AEG Kitchen aplikacji.

Jak wiaczy¢ funkcje
zdalnego uruchomienia

Sprawdzi¢, czy wskaznik c%\ i zmywarka
jest dodana My AEG Kitchen aplikacji.
Jesli nie, patrz ,,Potaczenie
bezprzewodowe”.

1. Nacisnag¢ przycisk g
» Zaswieci sig kontrolka przycisku.
« Wskaznik = jest wytgczony.

+ Wskaznik @ zaswieci sie.
2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Uzy¢ My AEG Kitchen aby zdalnie
uruchomi¢ urzadzenie.

@ Otwarcie drzwi powoduje
wytaczenie funkcji zdalnego
uruchomienia. Wiecej
informacji mozna znalez¢é w
dalszej czesci tego
rozdziatu.

Wylaczanie funkcji zdalnego

uruchomienia

Nacisnaé 3 azna wyswietlaczu pojawi

sie Oh.
+ Zaswieci sig kontrolka przycisku.

« Wskaznik @ jest wytaczony.

_

* Wskaznik 5 zaswieci sie.
» Urzgdzenie powrdci do trybu
wyboru programéw.

10.3 Wybor i uruchamianie
programu przy uzyciu paska
wyboru MY TIME

1. Przesuna¢ palcem wzdtuz paska
wyboru MY TIME, aby wybrac¢
odpowiedni program.

» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.

* Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.

+  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. W razie potrzeby wigczyé
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

10.4 Wiaczanie opcji EXTRAS

1. Wybra¢ program, uzywajgc paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wigczyc.
+ Zaswieci sig kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
* Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.



@ Domyslnie opcje nalezy
zawsze wigczac przed

uruchomieniem programu.
Jesli witgczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wigczone zapisane
opcje.

@ Opcji nie mozna wigczaé ani
wytgczac w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne.

@ Wigczenie opcji czesto
wplywa na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

10.5 Uruchamianie programu
AUTO Sense

.. AUTO
1. Nacisng¢ "sense .
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.
2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtgczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skréceniu.

10.6 Jak opo6zni¢ start
programu

1. Wybra¢ program.

2. Dwukrotnie nacisngé 'é
Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie 1h.

3. Nacisng¢ przycisk ) kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany

czas opoznienia (od 1 do 24 godzin).

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
rozpoczg¢ odliczanie.

Po ustawieniu opdznienia rozpoczecia

programu funkcja zdalnego

uruchomienia wigcza sie automatycznie.
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Podczas odliczania nie mozna zmienic
wybranego programu. Czas opo6znienia
mozna zmieni¢ w aplikacji.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

10.7 Otworzenie drzwi
podczas pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie cyklu
zmywania. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie pozostatego czasu trwania
programu. Pasek programu na dole
wyswietlacza wskazuje aktualny postep
cyklu zmywania. Dlugo$¢ paska
zmniejsza sie wraz z czasem trwania
programu. Po zamknieciu drzwi cykl
zmywania powraca od momentu
przerwania.

Otworzenie drzwi podczas zdalnego
uruchomienia powoduje wytgczenie tej
funkcji. Wigczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia przed zamknieciem drzwi.
W przeciwnym razie cykl zmywania
rozpocznie sie natychmiast po
zamknieciu drzwi. Otworzenie drzwi nie
powoduje wytgczenia funkcji zdalnego
uruchomienia, jesli ustawiono opdznienie
rozpoczecia programu.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania
czasu opdznienia rozpoczecia programu
odliczanie jest wstrzymywane. Na
wys$wietlaczu pojawia sie aktualny stan
odliczania. Po zamknieciu drzwi
rozpocznie sie odliczanie czasu.

@ Otworzenie drzwi podczas
pracy urzgdzenia moze mie¢
wptyw na zuzycie energii i
czas trwania programu.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonhczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.
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10.8 Anulowanie opodznienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Nacisngé O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

Po anulowaniu op6znienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybraé
program.

10.9 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisna¢ O) przytrzymacé przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Ogélne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazoéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

» Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

* Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac¢ najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktadac przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

+ Nie sptukiwaé naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczynh w
urzgdzeniu usung¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

10.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wytgczajac urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

10.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wys$wietlaczu widoczne jest wskazanie
Naczynia czyste.

Funkcja Auto Off automatycznie wytacza
urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

@

Jesli na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie
Aktualizacja, patrz punkt
»Rozwigzywanie
probleméw”.

* Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

» Upewni¢ sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrzeé do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowa¢ detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody
i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.



— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.

11.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

« Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
kroétkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

e Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilo$é
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

« Zawsze uzywaé odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajaca ilos¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajacego powoduje
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powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

» Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuécow.

11.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wieloskladnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawac¢ detergentu ani nie
umieszcza¢ naczyn w koszach.

4. Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

11.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic

sie, ze:

» Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

» Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

« Utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.
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11.5 Zatadunek koszy

Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
moga one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwic lub ulec innemu
uszkodzeniu.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do géry.
Upewnic¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykajq sie ze soba.

Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztuéce i mate przedmioty nalezy
wktadac do szuflady na sztucce.

» Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podniesé gorny kosz.

¢ Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
mogg sie swobodnie obracac.

11.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac¢ naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
wyjacé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane

ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

12.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i thuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe
czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi sie
przypomnienie Uruchom MachineCare i
wskaznik |;l+ Uruchomi¢ program
Machine Care, aby wyczysci¢ wnetrze
urzgdzenia.

Uruchamianie programu
Machine Care

Przed uruchomieniem
programu Machine Care
nalezy oczyscic filtry i
ramiona spryskujgce.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczacego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowac
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszcza¢ naczyn
w koszach.

2. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé

B+ AT przez ok. 3 sekundy.

Wskaznik B* zacznie migaé.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

3. Zamknag¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié program.

Po zakonczeniu programu komunikat

przypominajgcy jest wytgczony.

12.2 Czyszczenie wnetrza

*  Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania, ostrych



narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czysci¢ drzwi i
gumowaq uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy $cisle przestrzegaé
wskazowek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych
efektow czyszczenia nalezy
uruchomi¢ program Machine Care.

12.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skuteczno$ci zmywania i moga
spowodowac uszkodzenie pompy
oprozniajgce;.

UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat

obcych, nalezy

skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum

serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtréw zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usuna¢ recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

12.4 Czyszczenie obudowy

« Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uzywaé wytgcznie neutralnych
detergentow.

» Nie uzywac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

12.5 Czyszczenie filtrow

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.
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1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.

2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3.  Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

12.6 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujacego
Zaleca sie regularne czyszczenie

dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w

- . - nim otwordw.
5. Upewnic¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki Niedroznos¢ otworéw moze by¢
Zzywnosci ani zanieczyszczenia. przyczyng niezadowalajgcych efektow
6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewni¢ zmywania.
sie, ze jest prawidlowo umieszczony 1. Aby wyjaé dolne ramie spryskujace,
pod 2 prowadnicami. pociagnac je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordw.

7. Ziozycfiltry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obroéci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

3. Aby z powrotem zamontowac¢ ramie
spryskujgce, wcisng¢ je do dotu.
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12.7 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedroznos¢ otworéw moze byc¢
przyczyng niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Catkowicie wysung¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac ramie spryskujace
z kosza, nalezy popchnac je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara.

—

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé
zabrudzenia z otworow.

4. Aby ponownie zamontowac¢ ramie
spryskujace, nalezy docisngc¢ je w
gore i jednoczes$nie obrocic
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara.

12.8 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Zaleca sig regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec niedroznosci znajdujacych sig
w nim otworéw. Niedrozno$¢ otworéw
moze by¢ przyczyng niezadowalajgcych
efektéw zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej $ciance urzgdzenia Ramie
spryskujgce (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomoca elementu
mocujgcego (B).
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Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do
ramienia spryskujacego.
Maksymalnie wyciggna¢ szuflade na
sztucce.

Aby odtgczyé ramie spryskujace (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obroci¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara i pociagna¢
ramie spryskujgce w dot.

Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé

zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia wewnatrz.

5. Aby z powrotem zainstalowac ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowej,
(A) obracajac w prawo. Upewni¢ sie,
ze element mocujacy zatrzasnat sie
we wiasciwym miejscu.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa
urzgdzenia moze stanowi¢
zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiegkszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

Po wystgpieniu niektérych problemow na
wys$wietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Ko

d problemu i kod alar-

mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urzadze-
nia.

Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego podta-
czono do gniazda elektrycznego.

* Upewnic sig, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma usz-
kodzonego bezpiecznika.

Program sie nie uruchamia.

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

» Jesli wybrano opo6znienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

» Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekczacza
wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5 minut.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzgdzenie nie napetnia sie
wodg.

Na wyswietlaczu pojawi sie
ﬁm , Blad i10 lub Btad i11
oraz Zmywarka nie pobiera
wody.

* Sprawdzi¢, czy zawdr wody jest otwarty.

* Upewni¢ sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie. W
celu uzyskania tych informacji nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

* Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

* Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

» UpewnicC sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu pojawi sie
%) Biad i20 i Woda nie
jest odprowadzana.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

* Upewnic sig, ze system wewnetrznych filtréw jest droz-
ny.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.

Na wyswietlaczu pojawi sie
/N | Bad i30 | Wykryto za-
grozenie zalaniem podto-
gi.

* Zamkng¢ zawér wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Usterka czujnika wykrywania
poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

« Upewni¢ sie, ze filtry sg czyste.
»  Wylgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprézniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie i51-i59 albo
i5A-i5F.

»  Wylgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzg-
dzeniu jest zbyt wysoka lub
wystgpita usterka czujnika
temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo i69.

« Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody nie
przekracza 60°C.
»  Wylgczyc¢ i ponownie wtaczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzgdze-
nia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC0 albo iC3.

«  Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

»  Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

* Upewnic sie, ze filtry sa czyste.

* Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na od-
powiedniej wysokosci nad poditogg. Zapoznac sig z in-
strukcjg instalacji.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Btad modutu sieciowego.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC4 Network
Interface Error albo iC5
Network Interface Error.

+ Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efek-
ty zmywania i oszczgdnos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

» Jesli wybrano opcje opoznienia rozpoczecia programu,
nalezy jg anulowac¢ lub poczekaé do konca odliczania
czasu.

* Wigczenie opcji czgsto powoduje wydtuzenie czasu
trwania programu.

Wyswietlany czas trwania
programu jest inny niz w ta-
beli wartosci eksploatacyj-
nych.

» Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zalez-
nosci od cisnienia i temperatury wody, zmian w napigciu
zasilania, uzytych opgciji, ilosci naczyn oraz stopnia za-
brudzenia.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazywa-
ny na wyswietlaczu wydtuza
sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

» Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
wo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzadzenia.

» Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub do-
kreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).

* Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknigciem drzwi urzgdze-
nia.

» Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub do-
kreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).
» Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

» Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytgczyc.
Patrz ,,Ustawienia podstawowe”.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzace z wnetrza urza-
dzenia.

» Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.

» Upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swo-
bodnie.
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Kod problemu i kod alar-  Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

mu

Urzgdzenie wyzwala auto- .
matyczny wytgcznik.

Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych urza-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartos¢ graniczng pradu automatycznego wytacz-
nika lub wytaczy¢ jedno z urzgdzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Urzadzenie jest wigczone, .
ale nie dziata.

Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie Power Fail.

Zasilanie jest poza zakresem roboczym. Cykl zmywania
ulega tymczasowemu przerwaniu i zostanie automatycz-
nie wznowiony po przywroceniu zasilania.

Urzadzenie wytgcza sie pod- ¢
czas pracy.

Catkowity brak zasilania. Cykl zmywania ulega tymcza-
sowemu przerwaniu i zostanie automatycznie wznowio-
ny po przywroceniu zasilania.

Na wyswietlaczu pojawi sie
Aktualizacja. Wszystkie
przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem wt./wyt.

Urzadzenie pobiera i instaluje aktualizacje oprogramo-
wania sprzetowego, gdy jest dostepna. Na wyswietlaczu
pojawi sie Aktualizacja na czas procesu aktualizacji.
Poczeka¢ na zakonczenie procesu. Jesli proces aktuali-
zacji zostanie przerwany poprzez wytgczenie urzadze-
nia, aktualizacja bedzie wznowiona po wtgczeniu urza-
dzenia.

Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego nie zmienia
parametrow deklaracji wydajnosci urzgdzenia.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy
wytgczy¢€ i wigczy¢ urzadzenie. Jesli
problem wystgpi ponownie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym

centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzystac z
urzgdzenia do czasu
catkowitego rozwigzania
problemu. Odtgczyé

Jesli wystagpi kod alarmu nieopisany w urzgdzenie od zasilania i nie

tabeli nalezy skontaktowac sie z

podtgczaé go ponownie do

autoryzowanym centrum serwisowym. czasu upewnienia sie, ze

@ Przed skontaktowaniem

sl dziata poprawnie.

z autoryzowanym centrum
serwisowym nalezy zapisaé

numer PNC. Patrz

,Ustawienia podstawowe”.
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13.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty zmy-
wania.

Nalezy zapoznac sie z punktami ,,Codzienne uzytko-
wanie”, ,,Wskazowki i porady” oraz z ulotkg doty-
czgcg zatadunku kosza.

Uzy¢ programu zapewniajacego bardziej intensywny
cykl zmywania.

Wigczy¢ opcje ExtraPower, aby zapewnic¢ lepsze efek-
ty zmywania w ramach wybranego programu.
Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz punkt ,,Kon-
serwacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dtugo w zamknietym urza-
dzeniu. Wigczy¢ funkcje AirDry, ktéra powoduje auto-
matyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-
szenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom dozowa-
nia.

Przyczyng moze byc jakosc¢ ptynu nabtyszczajgcego.
Nalezy zawsze stosowac ptyn nabtyszczajgcy, nawet
w przypadku stosowania tabletek wielosktadnikowych.
Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programoéw”.

Na szklankach i naczyniach
wida¢ biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajacego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczyniach
wida¢ plamy i osuszanie wo-
dy.

llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajacego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego.

Przyczyng moze byc jakosc¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzadzenia jest mok-
re.

Nie jest to usterka urzgdzenia. Wilgo¢ skrapla sie na
Scianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas zmy-
wania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuccow ze
srebra i stali nierdzewne;j.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programuw ¢ Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku

dozowniku znajdujg sie pozos- i woda nie wyptukata jej.

tatosci detergentu. *  Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzic, czy ramiona spryskujace moga sie obracac
i sg drozne.

* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urza- <« Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.

dzeniu. * Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem odka-
mieniajgcym lub produktem do czyszczenia zmywa-
rek.

Osad z kamienia na naczy- » Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu

niach, w komorze zmywarki i soli.

po wewnetrznej stronie jej * Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

drzwi. *  Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz

punkt ,,Zmigekczacz wody”.

» Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody tak-
ze w przypadku stosowania tabletek wielosktadniko-
wych. Patrz punkt ,,Zmigkczacz wody”.

* Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odka-
mieniajacym do zmywarek.

» Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy wy-
czysci¢ urzadzenie odpowiednimi detergentami.

« Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

» Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy- < Upewni¢ sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
szczerbione naczynia. przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapozna¢ sie z broszurg dotyczaca zatadunku ko-
szy.

« Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym ko-
szu.

*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, ktdra zapewnia specjalng
ochrone szklanych i delikatnych naczyn.

@ Patrz punkt ,,Przed
pierwszym uzyciem”,
»Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazowki i porady”
w celu zapoznania sie
z innymi mozliwymi
przyczynami.



www.aeg.com

13.2 Problemy z potagczeniem bezprzewodowym

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nawigzanie potgczenia bez-
przewodowego nie powiodto

sie.

Nieprawidtowy identyfikator lub hasto sieci bezprzewo-
dowej. Anuluj konfiguracje i ponownie uruchom urzg-
dzenie, aby wprowadzi¢ odpowiednie dane logowania.
Patrz: ,,Potaczenie bezprzewodowe”.

Wystapit problem z sygnatem sieci bezprzewodowe;j.
Sprawdz sie¢ bezprzewodows i router. Uruchom po-
nownie router.

Sygnat sieci bezprzewodowe;j jest staby. Przesun rou-
ter blizej zmywarki.

Sygnat sieci bezprzewodowej jest zaktdcany przez
urzgdzenie mikrofalowe znajdujgce sie w poblizu zmy-
warki. Wytgcz urzgdzenie mikrofalowe.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodo-
wa, nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug bez-
przewodowych.

Aplikacja nie moze nawigzacé
potaczenia z zmywarka.

Wystgpit problem z sygnatem sieci bezprzewodowe;j.
Sprawdz sie¢ bezprzewodowsg i router. Uruchom po-
nownie router.

Sprawdz, czy urzadzenie przenosne jest potagczone z
siecig bezprzewodowa.

Zainstalowano nowy router lub zmieniono jego konfi-
guracje. Ponownie skonfiguruj zmywarke i urzadzenie
mobilne. Patrz: ,,Potaczenie bezprzewodowe”.
Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodo-
wa, nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug bez-
przewodowych.

Aplikacja nie moze nawigzac
potaczenia z zmywarkg za po-
Srednictwem jakiejkolwiek sie-
ci innej niz domowa sie¢ bez-
=
przewodowa. Wskaznik <

jest czerwony lub pomaran-
CZOWYy.

Utracono potfaczenie z chmura. Poczekaj, az potacze-
nie zostanie przywrécone.

Aplikacja czesto nie moze na-
wigzac potgczenia z zmywar-
ka.

Sygnat sieci bezprzewodowej jest zaktocany przez
urzgdzenie mikrofalowe znajdujgce sie w poblizu zmy-
warki. Wytacz urzadzenie mikrofalowe. Unikaé jedno-
czesnego korzystania z kuchenki mikrofalowej i funkgiji
zdalnego uruchomienia.

Sygnat sieci bezprzewodowej jest staby. Przesun rou-
ter jak najblizej zmywarki lub rozwaz zakup wzmacnia-
cza urzgdzen bezprzewodowych.
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Wymiary Szeroko$c/wysokosc/gtebokosé 596 /818 - 898 / 550
(mm)
Podtaczenie elektrycz- Napiecie (V) 200 - 240
1
ne ) Czestotliwosé (Hz) 50 - 60

Cisnienie doprowadzanej

Min./maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1)

wody
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) min. 5 — max 60 °C
Pojemnosé Komplety nakry¢: 15

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna
uzy¢ jej do zasilania urzagdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14.1 Lacze do bazy danych
UE EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzadzenia, zawiera fgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowa¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzagdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

15. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/.\‘-)
nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegdtowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢é na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri€om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednodusovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat' €o najlepsie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajuce sa pouzivania, broziry, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mdzete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
’% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ Vgeobecné informacie a tipy
Informacie o Zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
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osobou poucené o bezpecCnom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou

postlhnut|a nesmu mat pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohiadom zodpovednej osoby.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,

pokial nie s pod nepretrzitym dohiadom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze

sa so spotrebicom nebudu hrat’.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovavajte

mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovoite detom

ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’

Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecna bezpecénost’
- Tento spotrebi€ je urCeny iba na umyvanie riadu a

priboru pre domacnosti.

- Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie

v domacnosti v interiéri.

- Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou
a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto
pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Nemernite technické parametre tohto spotrebica.
- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi

byt medzi 0.5 (0.05) / 10 (1) baru (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 15 kompletov

riadu.

- Dvierka spotrebiCa nenechavajte v otvorenej polohe,

aby ste predisli nebezpecenstvu zakopnutia.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
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podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

UPOZORNENIE: Noze a iny riad s ostrymi hrotmi
musia byt’ vlozené do koSa hrotmi dole alebo
poloZené do vodorovnej polohy.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
vysokym tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic¢ pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu

znovu pouzit’

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

C VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.

Spotrebic nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna
poziadavky na instalaciu.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

» Upozornenie: Tento spotrebic je
ureny na instalaciu/pripojenie
k uzemnovaciemu pripojeniu
v budove.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napdjania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

» Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su posSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instal4cii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.
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Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrckou. Ak je potrebné
vymenit' poistku sietovej zastreky,
pouZite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a Irsko).

2.3 Privod vody

Vodné hadice nesmiete poskodit'.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré sa dlho
nepouzivali alebo boli opravené alebo
vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze prvého pouzitia
spotrebica alebo po nom viditelne
neunika voda.

Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko a
poziadajte o vymenu privodnej hadice
na vodu.

Ochranny systém proti Skodam
spbsobenym vodou nefunguje bez
elektr. napajania. V takomto pripade
hrozi nebezpecenstvo vytopenia.
Privodna hadica na vodu je vybavena
bezpecnostnym ventilom a puzdrom s
vnutornym siet'ovym kablom.

AN

VAROVANIE!
Nebezpecné napatie.

2.4 Pouzitie

Horlavé latky ani predmety, ktoré s
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky si nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich
prostriedkov.

Nepite a nehrajte sa s vodou v
spotrebici.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonci program. Na riade mézu
zostat' zvySky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebiCa
nekladte predmety ani nevyvijajte
tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit horucu paru,
ak otvorite dvierka pocas behu
programu.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Tento spotrebi¢ je vybaveny
vnutornym svetlom, ktoré sa rozsvieti
pri otvoreni dvierok a zhasne pri
zatvoreni dvierok.

Ak treba vymenit’ vnutorné osvetlenie,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledujice nahradné diely budu k
dispozicii po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: motor,
obehové a vypustacie ¢erpadlo,
ohrievaCe a ohrevné telesa vratane
tepelnych Cerpadiel, potrubi a
suvisiaceho vybavenia vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov Aquastop,
Strukturalne a vnutorné Casti
vztahujuce sa na montazne supravy
dveri, dosky s plosnymi spojmi,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a senzory, softvér a
firmvér vratane resetovacieho
softvéru. Upozoriujeme, ze niektoré
z tychto dielov mézu byt’ dostupné iba
pre profesionalnych opravarov, a ze
nie vSetky nahradné diely su vhodné
pre vSetky modely.



Nasledujice nahradné diely budu k
dispozicii po dobu 10 rokov od
ukoncCenia predaja modelu: zavesy a
tesnenia dvierok, iné tesnenia,
sprchovacie ramena, odtokové filtre,
vnutorné rosty a plastové periférne
diely, ako su kose a veka.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebioch, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Zabudovanie

v T h www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

SLOVENSKY 43

pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

Po instalacii skontrolujte, i su plastové
kryty zaistené na svojom mieste.
Poskodenie alebo odstranenie
plastovych krytov po stranach dvierok
méze mat vplyv na funkénost’ spotrebica
a moze spbsobit’ zranenie. Ak je plastovy
kryt poskodeny, obratte sa na
autorizované servisné stredisko, ktoré ho
vymeni za novy.

3.2 Bezpecnostné kryty

Ak nie je nainstalovany nabytkovy panel,
dvierka spotrebica otvarajte opatrne, aby
ste predisli riziku poranenia.
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G@/
O Pea>

max
5mm

4. OPIS VYROBKU




Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A zasobnik soli

Vetracie otvory

4.1 QR kéd na typovom stitku

Typovy Stitok ma QR kod, ktory mozno
pouzit’ dvomi spésobmi.

Naskenujte QR koéd kamerou vo svojom
mobilnom zariadeni, aby ste ho
presmerovali do My AEG Kitchen
aplikacie v obchode s aplikaciami.
Aplikaciu si stiahnite podla pokynov v
mobilnom zariadeni.

Naskenujte QR kdd skenerom v aplikacii

My AEG Kitchen, aby sa umyvacka riadu
sparovala s vasim mobilnym zariadenim.

5. OVLADACI PANEL

ne

B
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Bl Davkovac lestidla

El Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ké$

Horny ko3

Zasuvka na pribor

4.2 Vnutorné osvetlenie

Spotrebic je vybaveny vnuatornym
svetlom. Rozsvieti sa, ked otvorite
dvierka, alebo ked zapnete spotrebic,
ked su dvierka otvorené.

Svetlo sa vypne, ked dvierka zatvorite,
alebo vypnete spotrebi¢. V opacnom
pripade sa vypne automaticky po ur¢itom
Case kvoli Setreniu energie.

__ ECOMETER

—

o ST

MY TIME
—

— —! "—

AUTO

—l

i ECo

oy

j
Sense

Reset 3sec Delay Start

ExtraSilent  ExtraPower GlassCare L program

Tlacidlo Zap/Vyp / tlacidlo
resetovania

Tlacidlo Odlozeny $tart/Spustenie na
dialku tlacidlo

Displej

5.1 Displej

Na displeji sa zobrazuju nasledujuce
informacie:

ECOMETER

Ukazovatele

Nazvy programov a trvania
Cas posunutého Startu
Informacné texty

MY TIME vyberovy pasik programu
Tlagidlo voliteinych funkcii (EXTRAS)

@ Tlacidlo na volbu programu AUTO
Sense

5.2 ECOMETER

ECOMETER

— 1

ECO

ECOMETER indikuje, ako vyber
programu ovplyviuje spotrebu energie a
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vody. Cim viac segmentov svieti, tym je ECO indikuje vyber
spotreba nizsia. najekonomickejSieho programu pre

bezne znecisteny riad v umyvacke.

5.3 Indikatory

Indikator

Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do davko-
vaca. Pozrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

S

Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Pozrite
si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim*.

&y

Indikator Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnutorné vycistenie spo-
trebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si Cast’ ,,OSetrovanie
a Cistenie*.

)

Ukazovatel fazy sudenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou susenia.
Blika poc¢as fazy susenia. Pozrite si ¢ast’ ,,Vyber programu*.

.)))

Ukazovatel WiFi. Svieti, ked’ aktivujete bezdrétové pripojenie. Pozrite si
Cast’ ,,Bezdrotové pripojenie”.

)

Indikator Spustenie na dialku. Svieti, ked' aktivujete spustenie na dialku.
Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie“.

@

Indikator Delay Start. Svieti, ked nastavite odlozeny Start. Pozrite si Cast’
»,Kazdodenné pouzivanie“.

Ukazovatel prestavky. Blika, ak prerusite umyvaci cyklus alebo odpogita-
vanie odlozeného Startu otvorenim dvierok spotrebica. Pozrite si Cast’
»,Kazdodenné pouzivanie“.

A

Vystrazné ukazovatele. Svietia pri vyskyte poruchy spotrebi¢a. Pozri ¢ast’
»Riesenie problémov*.

6. VYBER PROGRAMU

6.1 MY TIME B. 1h je program vhodny na umytie

Vyberovy pasik MY TIME umoziuje

naplne riadu s erstvym a mierne
zaschnutym znecistenim.

zvolit’ VhOdny Um)’/VaCI’ CykIUS na zaklade C. 1h 30min je program Vhodny na

trvania programu.

umytie a suSenie bezne
znecisteného riadu.

MY TIME D. 2h 40min je program vhodny na
[ ] ] [ ] [ ] [ ] umytie a suSenie silno znecisteného
: riadu.
(Quick i ECO ) E. ECO je najdih&i program, ktory

ponuka najucinnejsie vyuzitie vody

A

a energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Standardny
c D E program pre skigobne. )

A. Quick je najkratsi program (30min)
vhodny na umytie naplne riadu
s Cerstvym a miernym znecistenim.



6.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi cyklus umyvania riadu podla typu
naplne.

Spotrebic rozoznava stuperi znecistenia
a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
programu.

6.3 EXTRAS

V/yber programu mézete upravit podia
vasich potrieb aktivovanim funkcie
EXTRAS.

ExtraSilent

Nid ExtraSilent umoznuje znizit’ hluk
vytvarany spotrebiCom. Ked je tato
volitelna funkcia zapnuta, umyvacie

Cerpadlo pracuje ticho pri niz$ej rychlosti.

Kvéli nizkym otackam trva tento program
dihsie.

6.5 Prehiad programov
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ExtraPower

8 ExtraPower zlepSuje vysledky
umyvania riadu vybraného programu.
Volitelna funkcia zlepsuje teplotu a
trvanie umyvania.

GlassCare

99 GlassCare zabranuje poskodeniu
krehkej naplne, najmé skleneného riadu.
Tato volitelna funkcia zabranuje prudkym
zmenam teploty umyvania zvoleného
programu a znizuje ju na 45 °C.

6.4 Doplnky v aplikacii

Aplikacia My AEG Kitchen poskytuje
dodatocné moznosti umyvania riadu. Ak
chcete ziskat' pristup ku vSetkym
moznostiam, pripojte umyvacku riadu

k aplikacii. Pozrite kapitolu ,Bezdrotové
pripojenie”.

Program  Naplin umy- Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu cistenia
Quick Keramicky Cerstvé Umyvanie riadu 50 °C + ExtraPower
riad, pribor Priebezné oplachova- + GlassCare
L «  ExtraHygiene 2)
Zaverec€né oplachnu-
tie 45 °C
AirDry 1)
Predbezne Vsetky Vsetky Predpranie Neuvadza sa
oplachnu-
tie 3)
1h Keramicky Cerstvé, Umyvanie riadu 60 °C + ExtraPower
riad, pribor  mierne za- Priebezné oplachova- + GlassCare
schnuté s «  ExtraHygiene 2
Zaverecné oplachnu-
tie 50 °C
AirDry 1)

1) Tento program sluzi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju poziadavky na
ekodizajn umyvagiek riadu pre domacnost (EU) &. 2019/2022.
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Program  Napli umy- Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu Cistenia
1h 30min  Porcelan, Normalne, Umyvanie riadu 60 °C + ExtraPower
pribor, hr- mierne za- Priebezné oplachova- + GlassCare
nce, panvice schnuté n|fe . ] . ExtraHygiene 2)
Zaverec¢né oplachnu-
tie 55 °C
Susenie
AirDry 1)
2h 40min Porcelan, Normalne az Predumytie * ExtraPower
pribor, hr- tazkeé, za- Umyvanie riadu 60 °C + GlassCare
nce, panvice schnuté P'rlebezne oplachova- ExtraHygiene 2)
nie
Zaverecné oplachnu-
tie 60 °C
Susenie
AirDry 1)
ECO Porcelan, Normalne, Predumytie » ExtraPower
pribor, hr- mierne za- Umyvanie riadu 50 °C + GlassCare
nce, panvice schnuté P_nebezne oplachova- ExtraHygiene 2)
L « ExtraSilent
Zaverecné oplachnu-
tie 55 °C
Susenie
AirDry 1)
AUTO Porcelan, Vsetky Predumytie Neuvadza sa
Sense pribor, hr- Umyvanie riadu 50 -
nce, panvice 60 °C
Priebezné oplachova-
nie
Zaverecné oplachnu-
tie 60 °C
Susenie
AirDry 1)
Machine Na cistenie vnutra spotrebi- Cistenie 70 °C Neuvadza sa
Care ¢a. Pozri ¢ast’ ,OSetrovanie Priebezné oplachova-

a Cistenie“.

nie
Zaverecné oplachnu-
tie

« AirDry "

1) Automatické otvéranie dvierok pocas fazy suSenia. Pozrite si ¢ast' ,Zakladné nastavenia“.

2) K dispozicii iba prostrednictvom aplikacie My AEG Kitchen.

3) K dispozicii iba prostrednictvom aplikacie My AEG Kitchen.
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Hodnoty spotreby
Program 1)2) Voda (1) Energia (kWh) Trvanie (min)
Quick 10.9 0.610 30
Predbezné oplach- 4.6 0.010 15
nutie
1h 11.8 0.880 60
1h 30min 11.9 0.970 90
2h 40min 12.2 1.140 160
ECO 11.0 0.860 240
AUTO Sense 12.2 1.140 170
Machine Care 10.5 0.590 60

1) Hodnoty ovplyviiuju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, voliteiné funkcie, mnoz-
stvo riadu a stuper jeho znecistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orienta¢né.

Informacie pre skisobné Vo va$ej ziadosti zahrnite Cislo vyrobku
ustavy (PNC) uvedené na typovom S§titku.

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
skusanie vykonnosti (napr. podla normy
EN60436 ), poslite e-mail na adresu:

V pripade akychkolvek dal$ich otazok
ohladom vasSej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebi¢om.
info.test@dishwasher-production.com

7. ZAKLADNE NASTAVENIA

Spotrebi& mozete nakonfigurovat zmenou zakladnych nastaveni podia viastnych

potrieb.
Nastavenia Hodnoty Popis
Tvrdost’ vody 1-10 (predvolené:  Upravte Grovef zmak&ovaéa vody podia tvr-
5) dosti vody vo vasej oblasti.")
Urover lestidla 0 - 6 (predvolené: 4) Upravte troveri lestidla podia pozadovaného
davkovania.!)
Zvuk po dokonceni  ZAP. Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre ko-

VYP. (predvolene)  pioc programu.™)

Aut. dvierka otvore-  ZAP. (predvolene)

Zapnutie alebo vypnutie AirDry.1)
né VYP. P P &4

Tony tlacidiel ZAP. (predvolene) Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri stlace-
VYP. ni.
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Nastavenia Hodnoty Popis
Posledny vyber pro- ZAP. Zapnite alebo vypnite automaticky vyber naj-
ar VYP. (predvolene)  CastejSie pouzivaného programu a volitel-

nych funkcii.)

Ukazov. na podlahe

ZAP. (predvolene)
VYP.

Zapnutie alebo vypnutie TimeBeam. )

Jas

019

Upravte jas displeja.

Jazyk

Zoznam jazykov
(pbvodné nastave-
nie: anglictina)

Nastavte preferovany jazyk.

Zrudenie nastaveni  ANO Obnovte pévodné nastavenia z vyroby. Toto
NIE nastavenie neobnovi nastavenie bezdrotove-
ho pripojenia.Toto nastavenie nevynuluje po-
cCitadlo cyklov.
WiFi ZAP. Zapnite alebo vypnite bezdrétové pripoje-
VYP. (predvolene)  io 2)
Siet’ Kvalita signalu Skontrolujte informacie o pripojeni siete.
P
MAC
Siet' neulozena ANO Resetovanie prihlasovacich udajov do sie-
NIE te. 2
Cislo PNC Cislo Skontrolujte PNC é&islo svojho spotrebiga.)
Counter (pogitadlo ~ Cislo Skontrolujte pocet dokonéenych umyvacich

cyklov)

cyklov. Po dosiahnuti 65 535 cyklov sa poci-
tadlo cyklov vynuluje.

1) Viac podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

2) Viac podrobnosti najdete v kapitole ,,Bezdrétové pripojenie*.

7.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime

nastavenia

V rezime nastavenia mézete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

MY TIME
M — — — 1

COuick----------------l|||||||||||||||| ECO)

A B Cc

A. Tlacidlo Predchadzajuci

B. Tlacidlo OK

C. Tlagidlo Dalsi

Pouzite Predchadzajtci a Dalsi na
prepinanie medzi zakladnymi
nastaveniami a zmenu ich hodnoty.



Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho
hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete
vstupit' do rezimu nastavenia. Do rezimu
nastavenia nemézete vstupit’ pri
spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia su¢asne

stladte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.

+ Svetelné ukazovatele
Predchadzajuci, OK a Dalsi
svietia.

» Displej zobrazuje prvé dostupné
nastavenie a jeho aktualnu
hodnotu.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajuci alebo

DalSi zvolte zelané nastavenie.
Displej zobrazuje nazov nastavenia a
jeho aktualnu hodnotu.

2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.

Na displeji sa zobrazia dostupné

hodnoty.

3. Stlacenim Predchéadzajuci alebo
DalSi zmerite hodnotu.

Tvrdost vody
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4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.
» Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sducasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

7.2 Zmiakcovadio vody

Zmakcovac vody odstrafuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost’ vody je merana
na ekvivalentnej stupnici.

Zmakc&ovac vody sa musi nastavit' v
zavislosti od tvrdosti vody vo vasej
lokalite. Va§ miestny vodohospodarsky
organ vam méze dodat’ informacie o
tvrdosti vody vo va3ej lokalite. Nastavte
spravnu Uroven zmakéovaca vody na
zaistenie dobrych vysledkov umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l mg/l (ppm) Clarke  Uroven zmik-

stupne stupne (°fH) stupne covaca vody
(°dH)

47 -50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325-39%4 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
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Nemecké Francuzske mmol/l mg/l (ppm) Clarke  Uroven zmak-
stupne stupne (°fH) stupne covaca vody
(°dH)
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12

1) Pévodné nastavenie.

2) Pri tejto trovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na typ pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu uroven tvrdosti vody, aby
zostal indikator doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne uc¢inné na
zmakdcenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmakcovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zivice
zmakcovacieho zariadenia. Tento proces
je automaticky a je sucast'ou beznej
prevadzky umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané
mnozstvo vody (pozri hodnoty v tabulke)
od posledného procesu regeneracie,
inicializuje sa novy proces regeneracie
medzi finalnym oplachnutim a koncom
programu.

Uroveii zmakéova-
¢a vody

Mnozstvo vody (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

|| N|Oo|loa| | W|DN

&

Uroveri zmakéova-
¢a vody

Mnozstvo vody (l)

10 3

V pripade vysokého nastavenia
zmakc€ovaca vody k nemu moze dojst aj
uprostred programu, pred oplachovanim
(dvakrat za program). Inicializacia
regeneracie nema vplyv na trvanie cyklu,
pokial sa nevyskytne uprostred programu
alebo na konci programu s kratkou fazou
suSenia. V tychto pripadoch predlzuje
regeneracia celkové trvanie programu o
dodato€nych 5 minut.

Nasledne mdze oplachnutie zmakcovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut,
zacat' v rovnakom cykle alebo na
zacCiatku dalSieho programu. Tato
¢innost’ zvysuje celkovu spotrebu vody
programu o dodato¢né 4 litre a celkovu
spotrebu energie programu o dodatocné
2 Wh. Oplachovanie zmak&ovaca skonci
s Uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie
zmékCovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) méze predIzit' trvanie
programu o dalSich 5 minat ked k nemu
dojde kedykolvek na zaciatku alebo
uprostred programu.



VSetky hodnoty spotreby
uvedené v tejto Casti su
ur€ené v sulade s aktualne
platnym Standardom

v laboratérnych
podmienkach s tvrdostou
vody 2,5 mmol/l (zmékcovac
vody: Uroven 3) podla
nariadenia: 2019/2022 .
Tlak a teplota vody ako aj
kolisanie napatia v
elektrickej sieti mozu tieto
hodnoty zmenit'.

7.3 Uroven lestidla

Lestidlo pomaha vysusit' riad bez Skvin
a usadenin. Lestidlo sa automaticky
uvoliuje pri faze oplachovania hortcou
vodou. Je mozné nastavit’ mnozstvo
uvolneného lestidla.

Ked je davkovac lestidla prazdny, displej
zobrazi indikator # a Nizka hladina
lestidla. Ak su vysledky suSenia pri
pouziti len viacuc€elovych tabliet
uspokojivé, je mozné deaktivovat’
davkovac a oznamenia na jeho
naplnenie. Pre najlepsie vysledky
suSenia vzdy pouzite lestidlo

a ponechajte ukazovatel aktivny.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla
a ukazovatel, nastavte Uroven lestidla na
0.

7.4 Zvuk po dokonceni

Mézete zapnut’ zvukovy signal, ktory
zaznie po skon&eni programu.

Zvukoveé signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.

7.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. PoCas
fazy susenia sa dvierka spotrebica

otvoria automaticky a ostanu pootvorené.
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AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch.

Trvanie fazy suSenia a Cas otvorenia
dvierok sa lisia podla zvoleného
programu a volitelnych funkcii.

Ked AirDry otvori dvierka, na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poSkodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu¢ame
vypnut’ AirDry. Automatické
otvaranie dvierok moze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

A

7.6 Najnovsi vyber programu

Mézete nastavit' automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Posledny program, ktory skoncil pred
ulozenim vypnutia spotrebia. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.

Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je
ECO.
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7.7 TimeBeam

TimeBeam zobrazi nasledovné

informacie na podlahe pod dvierkami

spotrebica:

* Trvanie programu, ked za¢ne
program.

+ 0:00 a CLEAN po skonceni
programu.

+ DELAY a trvanie odpocitavania, ked
zacne posunuty Start.

8. BEZDROTOVE PRIPOJENIE

Umyvacku riadu mézete pripojit’ k vasej
domacej sieti a potom prepojit’ s vasimi
mobilnymi zariadeniami v aplikacii My
AEG Kitchen. Tato funkcia vam
umozfiuje dialkové ovladanie

a monitorovanie vasej umyvacky riadu.
Aplikacia My AEG Kitchen je k dispozicii
na stiahnutie z obchodu s aplikaciami v
mobilnom zariadeni. QR kéd mozete
naskenovat’ z typového Stitka, aby vas
presmeroval do aplikacie (pozrite
kapitolu ,,Opis vyrobku®).

Aplikacia je kompatibilna s operacnymi
systémami iOS a Android. Kompatibilné
verzie operacnych systémov mozete
nasjt' v obchode s aplikaciami.

Parametre modulu Wi-Fi

Wifi modul NIUS-SA
Frekvencia 2,412 - 2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Max. vykon <20 dBm
Sifrovanie WPA, WPA2

* Kod alarmu v pripade poruchy
spotrebica.

@ Ked AirDry otvori dvierka,
funkcia TimeBeam je
vypnuta. Zostavajuci ¢as
spusteného programu
mdzete skontrolovat' na
displeji ovladacieho panela.

7.8 Cislo PNC

Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut’ kodove Cislo
(Cislo PNC) vasho spotrebica.

Cislo najdete na typovom &titku na
dvierkach spotrebi¢a. Mézete ho
skontrolovat’ aj na oviadacom paneli.
Vyberte Cislo PNC zo zoznamu
nastaveni, aby ste skontrolovali €islo.

8.1 Ako pripojit umyvacku
riadu k sieti a k aplikacii

Na pripojenie vasej umyvacky riadu

potrebujete:

* bezdrétovu siet’ s internetovym
pripojenim,
mobilné zariadenie pripojené k vasej
bezdroétovej sieti.

1. Spustite aplikaciu My AEG Kitchen
na svojom mobilnom zariadeni
a postupujte podla pokynov
v aplikacii. Po zobrazeni vyzvy
aktivujte bezdrétové pripojenie vo
vaSej umyvacke riadu.

2. Na aktivaciu bezdrétového pripojenie
postupujte podla jednej z dvoch
uvedenych metod:

» Sucasne stlacte a podrzte tlacidla

0 a Quick na 2 sekundy.

+ zadaijte rezim nastavenia, vyberte
nastavenie WiFi a zmente jeho
hodnoty na ZAP..

Na displeji sa zobrazi Wi-fi sa Statruje

a potom Wi-fi je pripravené.

3. Po vyzvani zadajte prihlasovacie
udaje do domacej siete v aplikacii My

AEG Kitchen.



Ak nezadate prihlasovacie
Udaje, umyvacka riadu po
ur¢itom Case vypne
bezdrétové pripojenie.

@

Ak prebehlo pripojenie uspesne,
umyvacka riadu zobrazuje Pripojenie
uspesné. Pozrite si kapitolu
»Kazdodenné pouzivanie“ a zapnite
spustenie na dialku.

Ak je pripojenie neuspesné
alebo sa na displeji zobrazi
Aktualizacia, pozrite si Cast’
»Riesenie problémov*.
Ak chcete proces zrusit, stlacte
ktorékolvek aktivne tlacidlo a potvrdte
jeho zruSenie. Pripadne vypnite
a zapnite spotrebic.

8.2 Deaktivacia bezdrotového
pripojenia
Zadaijte rezim nastavenia, vyberte

nastavenie WiFi a zmente jeho hodnoty
na VYP..

9. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, Ze aktualna nastavena
uroven zmakéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajticej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaca vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program Quick, aby ste
odstranili pripadné zvysky z
vyrobného procesu. Nepouzivajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebi¢
vykona obnovenie U¢innosti zmak&ovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.

9.1 Zasobnik na sol

AN

akrwn

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol ur¢enu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.
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8.3 Aktivacia bezdrétového
pripojenia

Zadaijte rezim nastavenia, vyberte
nastavenie WiFi a zmerite jeho hodnoty
na ZAP..

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné
pouzivanie“, ak chcete aktivovat’
spustenie na dialku.

8.4 Resetovanie
prihlasovacich udajov siete

Ak sa chcete pripojit' k inej bezdrotovej
sieti alebo aktualizovat’ prihlasovacie
udaje sucasne siete, resetujte
prihlasovacie Udaje siete.

Vstupte do rezimu nastavenia a aktivujte
nastavenie Siet' neulozena.

Ukazovatel = je vypnuty.

Pripojte umyvacku riadu k sieti a aplikacii
a zadajte noveé siet'ové prihlasovacie
Udaje. Pozrite si pokyny poskytnuté
vysSie v tejto kapitole.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcEovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Ototte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked dopinate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte sol do

umyvacky (kym nebude piny).




56  www.aeg.com

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’, UPOZORNENIE!

aby sa dostali dnu aj posledné Oddelenie (B) je len pre

granule. ; . Nk
5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol ﬁlae\;nkaovigg'ltzsﬁglﬁm vacim
odstrarnite. pinaj Y

prostriedkom

é UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

T S— 1. Otvorte viecko (C).
= & =~ 2. Davkovac¢ (B) naplrite po znacku

6. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim SMAX".
veka zasobnika doprava. 3. Rozliate lestidlo odstrarite

handri¢kou, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatvorte vie€ko. Uistite sa, Ze vie€¢ko
je zaisteneé.

UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na 4
sol z neho méze vytiect ’
voda a sol. Po naplneni

zasobnika na sol okamzite @ Davkovac lestidla naplrite,
spustite najkratSi program, ked svieti ukazovatel (A).
aby ste predisli korézii. Do

kosikov nedavajte ziaden

riad.

9.2 Navod na naplnenie
davkovaca lestidla

—1 ¢

10. KAZDODENNE POUZIVANIE

Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi¢ nezapne. ;

3. Napliite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

4. Naplnte davkovac lestidla, ak je
prazdny.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.
Vyberte a spustite program.

Po skonc€eni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

PN O



10.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvacie prostriedky
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

A

1. Stladenim tladidla uvoinenia (A)
otvorte viecko (C).

2. Praskovy umyvaci prostriedok
pridajte do priehradky (B).

3. Ak ma program fazu predumytia,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze viecko
je zaistené.

@ Informacie o davkovani
umyvacieho prostriedku

najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na
umyvanie bezne
znecisteného riadu zvycajne
postaci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku.

@ Horné konce dvoch
vertikalnych rebierok v
priehradke (B) ukazuju
maximalnu urover naplnenia
davkovaca gélom (max.
30 ml).

10.2 Spustenie na dialku

Funkciu na dialkové ovladanie
a monitorovanie vasej umyvacky riadu
aktivujte v aplikacii My AEG Kitchen.
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Aktivacia spustenia na dialku
Uistite sa, ze indikator 5 je zapnuty

a vaSa umyvacka riadu je pridana

v aplikacii My AEG Kitchen. Ak nie je,
pozrite si Cast' "Bezdrotové pripojenie”.

1. Stlacte tlacidlo . }
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
R
+ Ukazovatel 5 je vypnuty.
+ Ukazovatel O je zapnuty.
2. Zatvorte dvierka spotrebica.
3. Na dialkové ovladanie spotrebica
pouzite aplikaciu My AEG Kitchen.

Otvorenie dvierok deaktivuje
spustenie na dialku. Pozrite
si informacie poskytnuté
dalej v tejto kapitole.

Deaktivacia spustenia na
dialku

Stlacte g kym displej nezobrazi Oh.
+ Svetelny ukazovatel prisluSného
tlacidla nesvieti.

. Ukazovatel @ je vypnuty.

+ Ukazovatel 7 je zapnuty.

» Spotrebic¢ sa vrati do rezimu
vyberu programu.

10.3 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1. Posunte prstom po MY TIME
vyberovom pasiku, aby ste zvolili
vhodny program.

«  Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

+ ECOMETER indikuje uroven
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

10.4 Zapnutie EXTRAS

1. Vyberte program pomocou MY TIME
vyberového pasika.
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2. Stlacte tlacidlo voIiteTnej funkcie,

ktoru chcete spustit’.

+ Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.

» Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.

+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu Uroven spotreby
energie a vody.

@ Pozadované funkcie musite
pri pdvodnom nastaveni

zapnut pred kazdym
spustenim programu.
Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
volitelné funkcie.

@ Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
su navzajom kompatibilné.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
Casto zvySuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

10.5 Spustenie programu
AUTO Sense

1. Stlagte tiagidlo Y.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.
Spotrebi€ rozpozna typ naplne a nastavi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto
cyklu sa niekolkokrat aktivuju senzory a
program sa moze predIzit’ oproti
pbévodnému trvaniu.

10.6 Odlozenie Startu
programu
1. Zvoite program.

2. Stlacte dvakrat tlacidlo O.
Na displeji sa zobrazi 1h.

)))

3. Opakovane stlacajte tlacidlo o, kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
¢as odlozenia (od 1 do 24 hodin).

4. Zatvorte dvierka spotrebiCa, aby sa
spustilo odpocitavanie.

Ak nastavite odlozeny start, automaticky

sa aktivuje spustenie na dialku.

Pocas odpocitavania nemozete zmenit’
volbu programu. Cas odloZzenia mozete
zmenit’ v aplikacii.

Ked sa odpocitavanie ukon¢i, program
sa spusti.

10.7 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, umyvaci cyklus sa pozastavi.
Displej zobrazuje zostatkové trvanie
programu. Pasik programu v dolnej Casti
displeja indikuje aktualny priebeh
umyvacieho cyklu. Dizka pasika sa
znizuje s trvanim programu. Po zatvoreni
dvierok bude umyvaci cyklus pokracovat’
od bodu, v ktorom sa pozastavil.

Ak otvorite dvierka, ked je aktivovana
funkcia spustenie na dialku, funkcia sa
deaktivuje. Pred tym, ako zatvorite
dvierka, znova aktivujte funkciu
spustenie na dialku. Ak to neurobite,
umyvaci cyklus sa spusti hned po
zatvoreni dvierok. Otvorenie dvierok
nedeaktivuje funkciu spustenie na dialku,
ak je nastaveny odlozeny Start.

Ak otvorite dvierka po¢as odpocitavania
odlozeného Startu, odpocitavanie sa
pozastavi. Na displeji sa zobrazi
aktualny stav odpocitavania. Po
zatvoreni dvierok bude odpocitavanie
pokracovat'.

@ Otvorenie dvierok poc¢as
¢innosti spotrebia mbze
ovplyvnit’ spotrebu energie
a dlzku trvania programu.

@ Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonc¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.



10.8 ZruSenie posunutia
Startu pocas odpocitavania

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zruSite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

10.9 ZrusSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@

Pred spustenim nového
programu skontrolujte, ¢i sa
v davkovaci umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

11. TIPY A RADY

11.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu u¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit’ zivotné prostredie.

«  Umytie riadu v umyvacke podia
pokynov v navode na obsluhu realne
spotrebuje menej vody a energie ako
pri ruénom umyvani riadu.

« Umyvacku napliite na pInu kapacitu,
aby ste usporili vodu a energiu. Pre
najlepsie vysledky umyvania
usporiadajte riad v koSoch podla
pokynov v navode na obsluhu a
nepreplnajte kose.

» Riad ru¢ne neoplachujte. ZvySuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

« Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu
a vyprazdnite hrnéeky a skla pred ich
vloZzenim do spotrebica.

» Kuchynsky riad s pevne privarenym
alebo pripe¢enym jedlom pred umytim

SLOVENSKY 59

10.10 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebi¢a ked nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

» Ked sa skon¢i program.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

10.11 Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji
zobrazi Riady su Cisté.

Funkcia Auto Off automaticky vypne
spotrebic.

VSetky tlagidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

Ak displej ukazuje
Aktualizacia, pozrite si Cast’
»Riesenie problémov*“.

v spotrebi¢i namocte alebo mierne
oskrabte.

+ Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy mdze voda Uplne dosiahnut’
a umyt’ riad.

» Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
»VSetko v 17). Postupujte podla
pokynov na baleni.

e Zvolte program podla typu naplne a
stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejSie pouzitie vody a
najnizsiu spotrebu energie.

» Na zabranenie tvorby vodného
kamena vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporucané
davkovanie umyvacieho
prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavena
uroven zmakcéovaca vody zhoduje
s tvrdost'ou vody vo vasej oblasti.
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— Postupujte podia pokynov v
kapitole ,,Starostlivost’ a
Cistenie®.

11.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica. ;

» V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporu¢ame pouzivat
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.

» Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
Nedostatocné davkovanie
umyvacieho prostriedku méze mat za
nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo
bodky na riade. PouZivanie prili$
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku s makkou alebo
zmak&enou vodou spdsobuje zvysky
umyvacieho prostriedku na riade.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku
upravte podla tvrdosti vody. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostato€né davkovanie
lestidla znizuje vysledky susenia.
Pouzivanie prili§ velkého mnoZstva
lestidla sposobuje modrasty povlak na
riade.

+ Skontrolujte, &i je urover zméak&ovaca
vody spravna. Ak je uroven prilis
vysokd, zvySené mnozstvo soli vo
vode moze spdsobit’ hrdzu na pribore.

11.3 Co mate robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonajte nasledovné kroky:

1. Nastavte najvysSiu Uroven
zmakcéovaca vody. .

2. Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavajte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podia tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

11.4 Pred spustenim
programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

« Filtre su Cisté a spravne
namontované. ;

* Vie€ko zasobnika na sol je upevnené.

« Sprchovacie ramena nie su upchate.

+ V spotrebiCi je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny
v spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

11.5 Vkladanie riadu do kosa

* Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

» V spotrebi¢i umyvaijte len riad, ktory
sa v iom mdze umyvat'.

» 'V spotrebi¢i neumyvajte predmety
vyrobené z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi, kedze by mohli
prasknut, zvinit' sa, sfarbit' sa alebo
erodovat’.

» V spotrebici neumyvajte predmety,
ktoré mbzu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).



¢ Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Davajte pozor, aby sa sklenené
predmety navzajom nedotykali.

« Lahké predmety umiestnite do
vrchného koSa. Zabezpecte, aby sa
predmety volne nehybali.

* Malé predmety a pribor vlozte do
zasuvky na pribor.

* Premiestnite horny k6$ nahor, aby ste
do dolného ko$a umiestnili vacsie
predmety.

* Pred spustenim programu sa uistite,
Ze sa sprchovacie ramena mézu
volne otacat’.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej
zasuvky.

Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

@

12.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebica s optimalnou
uc¢innostou. Odstrafuje vodny kamen a
usadenu mastnotu.

Ked spotrebi¢ zisti, Zze si vyzaduje
Cistenie, na displeji sa zobrazi
pripomienka Spustite MachineCare a
ukazovatel |;J+ Spustite program
Machine Care, aby ste vycistili vnutro
spotrebica.

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.
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11.6 Vyprazdnenie koSov

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kés.

@

Po skoceni programu méze
este zostat’ voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

12. STAROSTLIVOST A CISTENIE

1. Pouzite odstranovac¢ vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
ur€eny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podla pokynov na baleni.
Do koSikov nedavaijte Ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla
Bra il

Ukazovatel B* zablika. Na displeji sa

zobrazi trvanie programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skonéeni programu sa sprava s

pripomienkou vypne.

12.2 Cistenie vnutra

* Vnutro spotrebica vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné $pongie ani
rozpustadla.

» Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeného tesnenia.

» Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupujte podia
pokynov na obale vyrobku.

» Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.
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12.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie
predmety (napr. kusky skla, plast, kosti
alebo Sparadla a pod.) znizuju Cistiaci
vykon a m6zu spésobit’ poskodenie
odtokového Cerpadla.

UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’
cudzie predmety sami,
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuite filtraény systém podia
pokynov v tejto kapitole. - :

2. Manudlne odstrarite akékolvek 2. Filter (C) vyberte Z filtra (B).
cudzie predmety. 3. Vyberte plochy filter (A).

3. Zmontujte filtradny systém podia
pokynov v tejto kapitole.

12.4 VonkajsSie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handric¢kou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

12.5 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

5. Uistite sa, i nie su na odpadovej
jame alebo v jej blizkosti zvysky jedla
alebo necistoty.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

1. Filter (B) otodte dolava a vyberte ho.
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2. Sprchovacie rameno umyte pod

7. Namontuijte filtre (B) a (C). tedlcou vodou. Z otvorov odstrate
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra Ciastocky necistét pomocou
(A). Otacajte ho doprava, kym predmetu s tenkym hrotom, napr.
nezacvakne. Sparadla.

UPOZORNENIE!

Nespravna poloha filtrov 3. Sprchovacie rameno namontujte
moze sposobit’ zIé vysledky spat’ jeho zatlaGenim nadol.
umyvania a poskodit’

spotrebic.

12.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena
Dolné sprchovacie rameno vam

odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory m6zu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte . . .
jeho potiahnutim nahor. 12.7 Cistenie horného

sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame pravidelne Cistit', aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu sposobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny koS.
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2.

Na odpojenie sprchovacieho ramena
od kosa zatlacte sprchovacie rameno
nahor a zaroven ho otacajte

v pravotoCivom smere.

3. Sprchovacie rameno umyte pod

te€ucou vodou. Z otvorov odstrante
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

Na opatovné namontovanie
sprchovacieho ramena zatlacte
sprchovacie rameno nahor a zaroven
ho otacajte v lavotoCivom smere,
kym nezapadne na miesto.

=

12.8 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame Cistit' pravidelne, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

Stropné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na napajacej trubici (A)
montaznym prvkom (B).

uroven pre jednoduchsi pristup
k sprchovaciemu ramenu.

2. Vytiahnite priehradku na pribor na
doraz.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena
(C) od napajacej trubice (A) otocte
montazny prvok (B) dolava
a potiahnite sprchovacie rameno
nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
aby ste z vnutra zmyli Castice
necistot.
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5. Na opatovnu instalaciu
sprchovacieho ramena (C) vlozte
montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) otoenim
doprava. Skontrolujte, ¢i montazny
prvok zapadol na svoje miesto.

VAROVANIE!
Nespravna oprava
spotrebi¢a moéze
predstavovat’

AN

13. RIESENIE PROBLEMOV

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

V tabulke nizsie si pozrite informéacie
0 moznych problémoch.

nebezpecenstvo pre
pouzivatela. VSetky opravy
musi vykonat’ kvalifikovany
personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.

vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,

Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné za-
pnut.

Skontrolujte, &i je sietova zastrcka pripojena k siet'ovej
zasuvke.

Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poSkodena
poistka.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Ak je nastaveny odlozeny Start, zruSte nastavenie alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi¢ obnovuje uginnost’ zmakcovaca vody. Tento
postup trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.

Na displeji sa zobrazi sym-
bol 3, Chyba i10 alebo
Chyba i11 a Ziadny privod
vody.

Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.
Skontrolujte, €i nie je tlak privodu vody prilis nizky. O tu-
to informaciu poziadajte miestny vodohospodarsky or-
gan.

Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Skontrolujte, ¢i nie je privodna hadica skrutena alebo
ohnuta.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Na displeji sa zobrazi by ,
Chyba i20 a Umyvacka ne-
vypusta vodu.

Skontrolujte, i nie je sifon umyvadla upchaty.
Skontrolujte, €i nie je vnutorny filtracny systém upchaty.
Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo
ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie
proti vytopeniu.

Na displeji sa zobrazi AN ,
Chyba i30 a Zistené riziko
zaplavy.

Zavrite vodovodny kohutik a kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

Zlyhanie snimaca zistenia
vysky hladiny.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i41 - i44.

Skontrolujte, &i su filtre Cisté.
Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho alebo
vypustacieho Cerpadla.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i51 - i59 alebo i5A -
i5F.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotrebi-
¢a je prili§ vysoka alebo do-
Slo ku zlyhaniu snimaca te-
ploty.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i61 alebo i69.

Skontrolujte, ¢i teplota privadzanej vody neprekrocila
60 °C.
Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotrebi-
ca.

Na displeji sa zobrazuje
symbol iC0 alebo iC3.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotrebi-
¢a je prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Skontrolujte, ¢i su filtre Cisté.

Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana v sprav-
nej vyske nad podlahou. Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre in-
Stalaciu®.

Chyba sietovej jednotky.
Na displeji sa zobrazuje
symbol iC4 Network Inter-
face Error alebo iC5 Ne-
twork Interface Error.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa pocas prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Program trva prilis dlho.

Ak je nastavena volitena funkcia OdloZeny $tart, zruste
ju alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.
Zapnutie voliteinych funkeii ¢asto zvysuje dizku trvania
programu.

Zobrazené trvanie programu
je iné nez trvanie v tabulke
hodnét spotreby.

Trvanie programu ovplyvriuje tlak a teplota vody, kolisa-
nie napatia v elektrickej sieti, volitelné funkcie, mnozstvo
riadu a stupen znecistenia.

Na displeji sa zvySi zostava-
juci ¢as a preskoci takmer
na koniec trvania programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka
malé mnozstvo vody.

Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
Dvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko
zatvaraju.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolinite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa
otvoria dvierka spotrebica.

Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mézete funkciu vy-
pnut. Pozrite si Cast’ ,,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu.

Zabezpedte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat’.

Spotrebi¢ spusti isti¢/preru-
Sovac obvodu.

Nedostatocna prudova intenzita na su¢asné napajanie
vSetkych pouzivanych spotrebi¢ov. Skontrolujte pradovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

Spotrebi¢ je zapnuty, ale ne-
funguje.

Na displeji sa zobrazi Power
Fail.

Napajanie nie je v prevadzkovom rozsahu. Cyklus pra-
nia je docasne preruseny a bude automaticky pokraco-
vat’ po obnoveni napajania.

Spotrebi¢ sa pocas prevadz-
ky vypol.

Uplny vypadok napajania. Cyklus prania je doasne pre-
ruSeny a bude automaticky pokracovat’ po obnoveni na-
pajania.

Na displeji sa zobrazi Aktu-
alizacia. Vsetky tlacidla
okrem zapnutie/vypnutie su
neaktivne.

Spotrebi¢ si stiahne a instaluje aktualizaciu firmvéru,
ked je dostupny. Na displeji sa zobrazi Aktualizacia po-
Cas trvania procesu aktualizacie. Pockajte, kym sa pro-
ces ukonci. Ak proces aktualizacie preruSite vypnutim
spotrebica, ten sa obnovi, ked spotrebic opat’ zapnete.
Aktualizacia firmvéru neovplyvni deklarované vykon-
nostné hodnoty spotrebica.
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Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

VAROVANIE!
Neodporu¢ame pouzivat
spotrebi¢, kym sa problém

O kody alarmov, ktoré nie su popisané celkom nevyriesi. Spotrebi¢

v tabulke, poziadajte autorizované

servisné stredisko.

@ Skor ako sa obratite na

autorizované servisné
stredisko zapiste si PNC

Cislo. Pozrite si ¢ast’

»Zakladné nastavenia“.

odpojte a opat’ ho
nezapadjajte, kym si
nebudete isti, ze funguje
spravne.

13.1 Vysledky umyvania riadu a susenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozri ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a tipy”
a letak o ukladani riadu do koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Aktivujte volitelna funkciu ExtraPower na zlep$enie vy-
sledkov umyvania zvoleného programu.

Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozri ¢ast’
,»,OSetrovanie a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prilis dlho vnutri zatvoreného spotre-
bia. Aktivuijte voliteinti funkciu AirDry na nastavenie
automatického otvorenia dvierok a zlepSenie vysled-
kov susenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Naplite davkovac lestidla alebo nastavte jeho
vysSie davkovanie.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate
kombinované tablety.

Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
Program nema fazu susenia. Pozrite si ¢ast’ ,Prehiad
programov*.

Na poharoch a riade su biele
Smuhy a modré usadeniny.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Na poharoch a riade su Skvrny
a suché vodné kvapky.

Mnozstvo uvoineného lestidla nie je dostatodné. Na-
stavte vysSie davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica. Vlhky vzduch kondenzuje
na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Nepredoplachuijte riady pod te¢tcou vodou.




SLOVENSKY 69

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvadcke sa pouziva prili§ vela soli. Pozri
Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borné a antikorové riady neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su
v davkovaci zvySky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci, a preto sa nerozpustila vo vode.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Skontrolujte, ¢i nie su sprchovacie ramena zablo-
kované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabraruju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozri gast’ ,,Cistenie vnutra”.

Spustite program Machine Care s odstranovaéom vod-
ného kamena alebo Cistiacim prostriedkom uréenym
pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Viegko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozri ¢ast’ ,,Zmakcéovaé
vody”.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakgovada vody
aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet. Pozri
Cast' ,,Zméakcovac vody”.

Spustite program Machine Care s odstrafiovacom vod-
ného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené, vy-
Cistite pristroj vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.
Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Skontrolujte, i v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Aktivujte volitelnt funkciu GlassCare na zabezpedenie
Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky riad.

@

prvym pouzitim”,

Pozrite si dalSie mozné
pri¢iny v Castiach ,,Pred

»Kazdodenné pouzivanie”

alebo ,,Rady a tipy”.
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13.2 Problémy s bezdrétovym pripojenim

Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Aktivacia bezdrétového pripo-
jenia je neuspesna.

Nespravny ID kod alebo heslo bezdrétovej siete. Zru-
Ste nastavenie a spustite ho znova a zadajte spravne
prihlasovacie udaje. Pozrite si Cast’ ,,Bezdrotové pri-
pojenie*.

Vyskytol sa problém so signalom bezdrétovej siete.
Skontrolujte svoju bezdrétovu siet’ a router. Restartujte
router.

Sila signalu bezdr6tove;j siete je slaba. Premiestnite
router blizSie k umyvacke riadu.

Bezdrétovy signal je ruSeny mikrovinnym spotrebi¢om
umiestnenym blizko umyvacky riadu. Vypnite mi-
krovinny spotrebic.

Kontaktujte poskytovatela bezdrétového pripojenia, &i
sa nevyskytli nejaké problémy s bezdrétovou siet'ou.

Aplikacia sa nemoze pripojit’
k umyvacke riadu.

Vyskytol sa problém so signalom bezdrétovej siete.
Skontrolujte svoju bezdrétovu siet’ a router. Restartujte
router.

Skontrolujte, ¢i je vase mobilné zariadenie pripojené
k sieti.

Bol nainstalovany novy router alebo sa zmenila konfi-
guracia routera. Nakonfigurujte umyvacku riadu a mo-
bilné zariadenie znova. Pozrite si ¢ast’ ,,Bezdrotové
pripojenie“.

Kontaktujte poskytovatela bezdrétového pripojenia, &i
sa nevyskytli nejaké problémy s bezdrétovou siet'ou.

Aplikacia sa nemoéze pripojit’
k umyvacke riadu pomocou
ziadnej inej siete, okrem vasej
domacej bezdrétovej siete.

LR, .
Ukazovatel < je Cerveny ale-
bo oranzovy.

Pripojenie ku cloudu sa prerusilo. Pockajte, kym sa
pripojenie obnovi.

Aplikacia sa ¢asto neméze pri-
pojit' k umyvacke riadu.

Bezdrétovy signal je ruSeny mikrovinnym spotrebi¢om
umiestnenym blizko umyvacky riadu. Vypnite mi-
krovinny spotrebi¢. Vyhybajte sa su¢asnému pouziva-
niu mikrovinnej rdry a spusteniu na diaiku.

Sila signalu bezdrétovej siete je slaba. Pokuste sa

du alebo zvazte zakupenie predlZzovaca bezdrétoveho
signalu.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 550
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Elektrické zapojenie 1) Napatie (V)

200 - 240

Frekvencia (Hz)

50 - 60

Tlak privodu vody

Min./max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1)

Privod vody

Studena voda alebo tepla voda 2)

min. 5 — max. 60 °C

Kapacita

Nastavenia miesta

15

1) Dalsie hodnoty si pozrite na typovom $titku.

2) Ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-

vod teplej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14.1 Odkaz na databazu EU
EPREL

Ciarovy kdd na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu
tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze.
Stitok energetickych parametrov si
ponechajte na neskorsie nahliadnutie
spolu s navodom na obsluhu a vSetkymi
dalsimi dokumentmi poskytnutymi s
tymto spotrebi¢om.

Materialy oznacené symbolom L/:)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

V EU EPREL databaze mozete najst’
informacie ohladom vykonu vyrobku
pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a
Cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom
Stitku spotrebica. Pozrite si kapitolu
,Popis vyrobku*.

Podrobnejsie informacie o stitku
energetickych parametrov najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom bt spolu
s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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